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Voscilo
in priporocilo

Danes spet odprla vrata vseh sol
in v wucilnicah je zopet zaplalo Stumenje in
Zivahno Zivljenje solarjev in dijakov.

SO s¢

Premalo se se zavedamo, kaj pomeni vsako
Solsko leto ne samo za dijake, druzine, mar-
ved¢ za celatno slovensko narodno obcdestvo
v zamejstvu, Sola, in to Ze v njenih prvih
zacetkih od otrosSkil vrtcev navzgor, je pr-
va osnova nasega narodnega obstoja in nje
gove samobitnosti. Od Sole, vzgoje in izo-
brazbe fantov in deklet, ki prihajajo iz nje,
je odvisno, kaksna in kolik$na bo nasa na-
radna bododnost. Posteno vzgajeni in do-
bro strokovno podkovani prihodnji rod bo
lahko vodil v prihodnesti nado einiéno sku-
pino k novenin razinahu.

Zato je prav, da izraZamo ob tem po
membnem dnevu nekaj voscil in priporodil
vsem nasim Solarjem in Solnikoent.

Prvim, da bi z veseljemn prisli ali se vrnili
v Solsko Zivijenje, duhovno in telesno okrep-
ljeni po pocitnicali Obenem tudi, da bi se
Ze lakoj v zacetku Solskega leta zaceli z za-
nimanjem in vestnin sodelovanjem z uéite-
lji in profesorji pridobivati strokovno izo-
brazbo in vzgojno oblikovanje svojega zna-
Caja in osebnosti, da bodo Ze zgodaj znali
upostevati svoje pravice, pa se tudi globoko
zavedati svojih dolinosti.

Do lanskega leta smo bili veckrat price
muogim samo golim dijaskim ugovarjanjem,
stavkam in poulicnim’ povorkam, ki so samo
Skodile napredku dijakov, ugledu Sole in vzbu-
fale star$em strah za bodocénost njih otrok.
Uverjeni smo, da je zdravi mladi rod e spor
¢hal, da samo golo sklicevanje na mlada
leta se nikogar ne usposablja in ne opravi-
Suje, da bi na demonstrativie nadine izra-
2al sodbe in grafal dosti starejSe in strokov-
no izvezbane Solnike. Seveda, obstajajo tudi
izjeme in potreba po Solskih preuredbah,
toda ihta in namerno podpihovanje od kate-
rekoli strani e nista nikoli ni¢esar pravilno
uredili.

Na drugi strani pa morajo tudi Solniki
Pokazati tenek posluh za dijakove upravi-
Cene teinje, zu pravilnejle prijeme in odno-
Se zlasti z dijaki visjih razredov. Navajati jih
Morajo na odkrit in stvaren dialog, da se
l‘?(lﬁ(’.f{‘f{) boljsi uéni in vzgojni uspehi v pri-
lateljskem in sloinem sodelovanju uéenca
m ucitelja.

Svaj delez za povoljni razvoj nasih %ol
Morajo doprinesti tudi vsi- nasi stari in
drufine. Njiliovo sodelovanje s 3olo je e
preskromno. Zadovolijo se, &e pridejo en-
krat ali dvakrar vprasat, ali imata njih sin
ali héerka kako petico. Ce jo imata zapisano,
S¢ po hudujejo, zakaj nima $estice kot sose-
dov sin.

Na roditeljske sestanke ne prihajajo ali

VELIKA PRAZNINA PD NASSERJEW Ok

Predsednik Zdruzene arabske republike Gamal Abdel Nasser, ki je prej upravi-
Gamal Abdel Nasser je umrl v ponedeljek,|éeno predstavlijal za arabski svet simbol
28. 1. m., zadet od sréne kapi. Njegova 1'1c‘injcg<wi|1 tezenj in prizadevanj za narodno
nadna smrt je globoko odjeknila po vsem|in druzbeno osvobajanje, je tako dejansko
svetu ter upravi¢eno vzbudila veliko za- | postal pomirjevalec razburkanih strasti po-
skrbljenost tako pri prijateljih kot pri na-|sameznih arabskih voditeljev in ljudstev ter
sprotnikih. Svet se namre¢ zdaj spraSuje,| prepreceval, da bi znova prihajala na dan
kak$en bo nadaljnji razvoj dogodkov ne sa- | neracionalna dejanja, ki bi arabski stvari
mo v Egiptu, temve¢ v vsem arabskem sve-| gotovo bolj Skodovala kol koristila.
tu, ki je videl v Nasserju svojega nesporne- Kdo bo sedaj prevzel njegovo nelahko de-
voditelja, politika in drzavnika, c¢igar|dis¢ino ter zlasti njegovo novo viogo? To
vpliv in avtoriteta nista imela tekmecev pri! je vprasanje, s katerim se danes mucijo od-
vseh arabskih narodih. govorni drzavniki. V Zdruzeni arabski repu-

Zadnji njegov uspeh, ki pa je verjetno bliki ."i.p” splosnem lmu_tn_iu nnhvn:;ga ime-
pospesil njegovo smrt, je bil sporazum med | Na. k'l bi s¢ lahko primerjalo z umrlim pred-
kraljem Husseinom in palestinskim vodite-| sednikom. ; : |
ljem Arafatom, s katerim se je koncalo bra- Voditelji ostalih arabskih drzav tudi ni-
{omorno klanje v Jordaniji ter se je hkrati,| majo tolikSnega vpliva, kot ga je imel Nas-
vsaj zatasno, odstranilo nevarno zaris¢e no-| ser, nekateri pa so poleg tega hudo med se-
vih, $e hujsih zapletljajev na Srednjem vzho-| boj sprti, kot dokazuje med drugim prav
du. spopad med Jordanci in Palestinci ter zadr-

Nasser je veljal za najve¢jega in najbolj| Zanje Sirije, ki je ob tej priloznosti odlotno
odlo¢nega nasprotnika Izraela, a danes sami|stala na strani voditelja palestinskih begun-
Izraelci priznavajo, da je bil umrli predsed-| cev Arafata in mu tudi aktivno pomagala v
nik tudi edini arabski voditelj, ki bi se lah- boju proti oddelkom kraljeve jordanske voj-
ko z uspechom z njimi pogajal in bil sposo- ske. X
hen poravnati arabsko-izraclski spor, skrat- Zaradi tugu_ulcgnc |‘1unudna hl‘!ll‘l pred-
ka odlogilno vplivati, da bi neko ¢astno regi-| sednika Nasserja polozaj na Srednjem vzho-
tev sprejel ves arabski svet. du Se poslabsati, oziroma osibiti upanje, da
bi postopno nasli reditev hude krize, ki da-
nes zajema ta predel sveta.

Odloé¢ilno pa bo v tej zvezi stalisce, ki
ga bosta zavzeli obe velesili, to je Sovjetska
zveza in Zdruzene drzave Amerike. Prva bo
gotovo nadaljevala s politiko materialne in
moralne pomo¢i arabskim narodom in drza-
vam, s ¢imer bo hkrati utrjevala svojo pri-
sotnost v Sredozemlju in na vsem Srednjem
vzhodu. Vendar bo verjetno strogo pazila,
da ne bo ta pomoc¢ presegla dolo¢ene meje,
ker bi v tem tvegala, da bi se neposredno
pomerila z svojim ameriskim tekmecem.
Zdruzene drzave Amerike pa bodo Se dalje

ga

S tem, da je v zadnjem casu pristal na
tako imenovani Rogersov nacrt, je Nasser
dokazal, da sprejema politiéno resitev kon-
flikta z lzraelci, kar pomeni, da je opustil
misel na kako vojasko reSitev, saj sta ga
dve izgubljeni vojni gotovo naucili, kaksne
bi bile moznosti arabskega ljudstva v novem
morebitnem spopadu z Izraclom. Na Nas-
serja je dalje gotovo vplivala Sovjetska zve-
zas ki mu je dala jasno razumecti, da ne bo|
podprla nove vojne, ker bi ta izzvala reak-
cijo Zdruzenih drzav Amerike, s posledica-
mi, ki jih sploh ni mogode predvidevati.

posredno in neposredno podpirale Izrael, kKer
ne morejo dovoliti, da bi arabski svel zagre-
§il nad njim genocid, Vendar si tudi Ameri-
ka ne more privoséiti take politike, katere
prva posledica bi bila, da bi si za daljSo
dobo popolnoma odtujila ves arabski svel.

Izhod iz tega kocljivega polozaja ne more
biti drugo kot vzporedno prizadevanje obeh
velesil za ¢asino resitev arabsko-izraelskega
spora, za reSitev, ki bi upostevala tako izra-
elsko zakonito pravico do obstoja njih drza-
ve, v mejah, ki bi ne bile ve¢ sporne, Kot
tudi pravico arabskih ljudstev, da se otre-
scjo vsakega tujega varuStva in zacno Ziveti
svoje lastno zivljenje in koncno, kar je Se
najbolj vazno in perece, nesporno pravico
palestinskih veguncev do lastne strehe, s &i-
mer bi se tudi nechalo njihovo izkoris¢anje
v namene, ki z njihovim bojem nimajo ni¢
skupnega.

pa samo iznaSujo svoje osebne in nestvarne
pritoZbe.

Se vedji doprinos za pravilno in gradiv-
no ocenjevanje nasih Sol bi moral priti od
nasih javnih dejavnikov, tiska, radia, politic-
nih skupin in njih voditeljev. Ti le prevec-
krat upostevajo 3olo kot drobii za svoje po-
liticne racune in po tem pritlikavem merilu
sodijo uc¢no osebje in 3olo.

S tem pa ne recemo, da ne sme biti kri-
tike, toda ta naj bo stvarna, neosebna in
ne razdirajoc¢a. Pa tudi v tem pogledu se o-
paia vecje razumevanje. i

S temi voscili, priporocili in upanjem
spremljamo udéeco se mladino in ucéno oseb-
je v novo Solsko leto, ki naj zopet doprinese
svoj delez h gradnji nase trdne narodnosine
skupnosti.
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nahaja v Beogradu, kamor je prigel na va-
bilo marsala Tita. V Jugoslavijo je Nixon
dospel, potem ko je opravil obisk v Rimu,
kjer se je srecal s predsednikom Saragatom,
¢lani italijanske vlade in s papezem Pa-
vlom VI. Obiskal je nato VI. amerisko vojno
ladjevije v Sredozemlju, se sestal s povelj-
niki NATO v Neaplju ter imel sestanck z
vsemi ameri$kimi veleposlaniki iz sredozem-
skih drzav.

Beograd je druga etpa v njegovem poto-
vanju po Evropi, saj je znano, da bo iz Ju-
goslavije odpotoval v Madrid in nato $e v
London.

V noc¢i med ponedeljkom in torkom, ko
se je po svetu bliskovito razsirila vest o ne-
nadni smrti predsednika Nasserja, je Ni-
xon, kot pise svetovni tisk, bil na tem, da
odpove obisk v Jugoslaviji in v Ze prej ome-
njenih drzavah. Po mrzli¢nem posvetovanju
s svojimi sodelavei in diplomati prizadetih
drzav, pa je sklenil, da bo njegova pot po
Evropi potekala po programu, ki je bil ob
samem zacetku dolocen.

Ne more biti nobenega dvoma, da je se-
danji Nixonov obisk v tesni, neposredni zve-
zi z dogajanjem na Srednjem vzhodu, kar
med drugim potrjuje dejstvo, da so cilj nje-
govega potovanja kar tri drzave ki jih obli-
va Sredozemsko morje. Tik pred odhodom
iz Washingtona so na Srednjem vzhodu na-
stali novi zapletljaji, ki so dosegli vrhunec
z drzavljansko vojno v Jordaniji. Ta se je
za srec¢o koncala s sporazumom med Hus-
seinom in Arafatom, ki je bil sklenjen, ko
je Nixon Ze bil v Rimu, Toda nato je izne-
nada priSla Nasserjeva smrt, ki je odprla
novo praznino v ze tako koc¢ljivem polozaju
na Srednjem vzhodu.

V Rimu je ameri$ki predsednik jasno po-
udaril, kaksni so nameni njegovega seda-
njega obiska: podértati amerisko prisotnost
v Sredozemlju kot jamstvo za ohranitev mi-
ru in neodvisnosti sredozemskih drzav ter
hkrati seznaniti svoje zaveznike in gostitelje
z nacrti, ki jih nameravajo Zdruzene drzave
uresniciti, da se odstranijo Zaris¢a vojne,
kjerkoli ta obstajajo.

V tej zvezi je gotovo izrednega pomena
obisk v Jugoslaviji. Ne glede na to, da je to
prvi obisk nekega ameriSkega predsednika

DAVENI POSTENJAKI

Stara resnica je, da davkov nihée rad
ne pladuje. Menda e finan¢ni minister ne,|
Ceprav bi se brez davkov ustavilo vse javno
zivljenje v vsaki drzavi.

Stevilo davénih utajevalcev ali takih, ki
samo delno prijavijo svoje dohodke, pa je
menda pri gotovih kategorijah najvelje v
[taliji. Po zadnjih porocilih financ¢nega mi-
nistrstva so v prvi vrsti izvrevalci takozva-
nih prostih poklicev, na primer zdravniki,
inzenirji, odvetniki. Od teh davénih obve-
zancev jih priblizno 70 odstotkov ne prijavi
pravilno svojih dohodkov. Od sto zasluzenih
lir jih prijavijo le 28 do 30. Vseh takih ne-
popolnih prijav ja v Ttaliji okrog 8 mili-
jonov.

Najbolj to¢no so obdavcéeni drzavni usluz-
benci n.pr. profesorji, ucitelji, uradniki, ki
imajo vsako liro to¢no zabeleZeno. Zato se
tudi dogaja, da plac¢a ve¢ davkov kak Solnik
kot pa zdravnik ali trgovec.

stvo, da se Nixon sestane z drzavnikom in
se sreca s politicno stvarnostjo, ki v se-
danjth mednarodnih odnosih zavzema po-
sebno mesto. Marsal Tito je namre¢ dancs
drzavnik, ki gotovo 1ma najveéji vpliv med
vsemi politiki, ki so na ¢elu neuvrséenih dr-
Zav, Kkaterih Stevilo je vedno veéje in ki
brez dvoma predstavljajo krepko politi¢no
silo v svetu, ceprav so gospodarsko in voja-
Sko sibke.

Tudi v odnosih s Sovjetsko zvezo ima Ju-
goslavija bogato izkustvo, ki jo lahko po-
sreduje tudi drugim drzavam, katere se
nahajajo v sliécnih okolis¢inah in pogojih. 1z
vseh teh in drugih razlogov je treba obisku
ameriSkega predsednika v Beogradu pripi-

r'

Nixonovo potovanje po Evropi |

Medtem ko piSemo, se predsednik ZDA v sosedni republiki, pade takoj v o¢i dej-

sati veliko vaznost, da ne omenjamo vpra-|
sanj, ki neposredno zadevajo odnose med|
obema drzavama, pri ¢emer prihaja zlasti
v podtev preblem sedanjega kriticnega go-,
spodarskega polozaja v Jugoslaviji in obliko
pomoci, ki jo lahko ZDA $e dalje nudijo.

CISTKA V PRAGI

V Pragi zivijo v ozracju politiénih ¢istk,
ki so naperjene proti vidnim in namisljenim
pristaSem strmoglavljenega politika Alck-
sandra Dubceka. Po prvoinih nacértih bi se
bili morali ti procesi konc¢ati do konca sep-
tembra. Doslej je bilo izklju¢enih iz cesko-
slovaske komunisti¢ne partije nad pol mili-
jona ¢lanov, ki se vodstvu niso zdeli dovolj
zanesljivi.

Strankino orednje glasilo »Rude pravoc
pa pise, da cistka ne more biti e konc¢ana.
PiSe tudi da so se vrinili liberalni elementi
posebno v uéne, znanstvene in prosvetne u-
stanove, Komunisti¢ni dnevnik zahteva, naj
se potrudijo sindikalne organizacije, da se
tudi taki intelektulci in znanstveniki izrine-
jo iz javnih ustanov.

e
V nekem angleskem $tudentovskem ¢aso-
pisu smo pred kratkim brali: »Cemu lovimo
mrées? Skoraj gotovo zato, ker nastopa
imnoziéno in postaja ljudem nadlezen. So-
vrastvo do mrcéesa dokazuje popolnoma ne-
demokrati¢no miselnost in jo je treba zato

'rej premagalti.«

— = -

Odgovor triaskemu , Defu”

Dezelni svetovavec dr. Drago Stoka nam
je poslal v objavo naslednje:

Trzaski stirinajstdnevnik =Delo«, glasilo KPI
za slovensko manijsino, je v svoji zadnji stevilki
posvetilo zakonskemu osnutku, ki sem ga vlo
zil v imenu Slovenske skupnosti, kar tri ¢lan-
ke. Ker odseva v vseh treh c¢lankih dobréna
mera zafrkantstva na moj racun ter na racun
truda, ki sem ga vlozil za odobritev zakonske-
ga osnutka Slovenske skupnosti, ne bom na te
clanke odgovarjal ter izpodbijal, vseh netocno-
sti, ki so se v njih nabrale. Tudi zato ne, ker
sta te ¢lanke napisala Dusan Lovriha in St(ojan)
S(petic). Lovriha je moj kolega v dezelnem
svetu in bi bilo precej nespametno, ¢e bi mi-
dva zacela medsebojno polemiko. Slednja bi se
znala vle¢i v nedogled, kar bi imelo za posle-
dico, da bi oba utegnila zanemarjati naloge
ki so nama naloZzene kot deZzelnima svetovavce-
ma. Poleg tega pa bi polemika med dvema sve-
tovavcema slovenske narodnosti bila pogodu
marsikateremu desnicarskemu elementu italijan-
ske narodnosti.. Moje mnenje pa je od vsega
zacetka, kar sem bil izvolien, naslednje: vsak
ima svojo pot, vsaka stranka ima svoje nalo-
ge. V okviru teh delujmo Slovenci, kjerkoli smo;
i5¢imo, kar nam je skupnega in pustimo ob stra-
ni, kar nas lo¢i. Temu nacelu sem doslej ostal
zvest in bom seveda tudi v bodoc¢e. Posebe] pa
sem se in se bom 5e v tem smislu izogibal o-
sebnih napadov ali ostrih, nepotrebnih in ste-
rilnih polemik, ki disijo bolj po letu 48 kot po
letu 70.

S Stlojanom) S(peticem) pa ne bom polemi-
ziral — éeprav je mnogo tendencénosti pa tudi ne-
resni¢nih trditev v njegovem clanku — ze za-
radi tega ne, ker prihaja na seje dezelnega
sveta kot dopisnik Primorskega dnevnika in
on sam najbolje ve, da bi moral na vazne in
delikatne seje dezelnega sveta prihajati kot
svoboden c¢asnikar, ki mu je predvsem do ob-
jektivnega porocanja tako v Primorskem dnev-
niku kot tudi v Delu.

Kljub gornjim pojasnilom in ugotovitvam, pa
moram odgovoriti na dve glavni stvari, ki mi
jih =o¢itax« Delo, ne zato, da bi urednike Dela
preprical o pravilnosti svojega ukrepanja, am-

pak predvsem zato, da ne bi morebitni kronisti,

ki bi kdaj pozneje brskali po Delu, bili napaéno
informirani.

1. V pristojni komisiji nisem naéelno na-
sprotoval predlogu komunisti¢nih svetovavcev,
naj bi &la delegacija dezelnih svetovavecev v
Rim, a sem si z ozirom na delikatnost zadeve
pridrzal pravico, da se pomenim z vodstvom
Slovenske skupnosti glede dokonénega stalisca.
Izvrini odbor Slovenske skupnosti ter Koordi-
nacijski odbor pa sta bila enotnega mnenja,
da bi ne bilo pametno v tem zelo kocljivem
trenutku voziti v Rim vse stranke, ki so zasto-
pane v dezelnem svetu, torej tudi fasiste in li-
beralce. Rim ima svoje poglede na vso stvar
in bi enostavno poslusal eno in drugo plat zvo.
na ter si mislil tretje. Tezko je vedeti, ali bo za-
konski predlog Slovenske skupnosti prisel do
cilja ali ne — ¢eprav sem pri predsedstvu rim-
ske vlade dobil ugoden vtis — ni pa tezko ve-
deti, da bi delegacija vseh strank, z deljenim
mnenjem, ki bi ga zastopala, dala vladi v Rimu
dobrodo$el izgovor, da si umije roke in spravi
v roku 15 dni, ki ga predpisuje zakon, celotno
vprasanje pred ustavno sodist¢e, o katerem vsi
vemo, na kakdno staliste se postavlja, ko gre
za vprasanje slovenske manijsine.

Zato sem predlozil svojo resolucijo in zahte-
val od najvisje oblasti v dezeli, to je dezelnega
odbora in njegovega predsednika, da interveni-
ra osebno pri predsedstvu vlade v Rimu, Odbor
je sprejel mojo zahtevo, zato sem se pri predlogu
komunisticne skupine vzdrzal, kar pa pomeni,
da nisem bil proti predlogu kot takénemu, oz
proti takséni delegaciji dezelnih svetovavcev, ki
bi ustrezala dejanskemu stanju in Zzelji prebi-
vavstva, in ki bi sla kdaj pozneje razpravljat
v Rim o vseh slovenskih vpraSanjih. Nasprot-
no: ne glede na to, ali bo $el nas zakon skozi
ali ne, bo treba kdaj pomisliti na to, da gremo
vsi trije svetovavel slovenske narodnosti en-
krat skupaj v Rim, kjer bomo obrazlozili svo-
je zahteve. Poleg tega se pripravlja tudi skup-
na spomenica vseh Slovencev. Treba bo pomi-
sliti na najbolj u¢inkovite nacine, da v raznih
svetih in organih podpremo in zagovarjamo
skupno akcijo vseh zamejskih Slovencev pri
rimskih oblasteh.

2. Delo hoce dokazati, da sem odvisen od

(dalje na 3. strani)
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OSrozeéi razkroj slovenskifi naredij

Pri nobenem narodu s¢ govorjeni in knjiz

ni jezik ne krijeta. Povsod predstavlja knjii-'

ni jezik rezultat bolj ali manj zavestnega,
bolj ali manj posrecenega izbora besed iz
posameznih narec¢ij in novih skovank ali tudi
izposojenk. Tako tudi pri Slovencih. Le da
je pri slovenskem narcdu knjizni jezik v
mnogo vecji meri rezultat umetnega proce-
sa kakor pri drugih narodih. Medtem ko je
drugod knjizni jezik v daljSem razdobju or-
gansko nastajal iz ljudskih nareCij in se
oplajal, kar zadeva besediica, iz najboljSega
v njih, je bil pri slovenscini ta razvoj bolj
umeten, kajti zelo velik doprinos k oblikova-
nju modernega slovenskega knjiznega jezi-
ka so predstavljale izposojenke iz slovan-
skih jezikov, medtem ko je bilo okrog 30.000
besed, izvirajoc¢ih iz ljudskih nareéij, izlo-
¢enih iz knjiZnega jezika, delno Ze v prejs-
njem, delno pa v tem stoletju.

To dejstvo kaze, kako negativno stalisce
do ljudskih narecij so zavzemali v preteklo-
sti tisti, ki so oblikovali slovenski knjiZzni
jezik. In tako staliS¢e 3e danes previaduje
pri slovenskih jezikoslovcih, Edini, ki se res
zanimajo za slovenska ljudska narec¢ja, so
etnografi. Tako so npr. v novejsi dobi ravno
etnografi in folkloristi kot npr. Boris Orel,
Milko Maticetov, Niko Kuret in Pavle
Merku, odkrili celo bogastvo nare¢nih be-
sed, delno v zvezi z odkrivanjem starih ljud-
skih pesmi in melodij, medtem ko so ostali
jezikoslovei vse do danes precej brezbrizni
do raziskavanja narecij. Doslej je kolikor
toliko raziskano le eno samo slovensko na-

recja oziroma besedje cne same vasi, vsa
ostala narecja pa so ostala zunaj podrocja
znanstvenega raziskavanja. Kaj je temu
vzrok, je tezko rec¢i. Verjetno pomanjkanje
tradicije. Ker nismo imeli Slovenci nikoli
nobenega velikega jezikoslovea, ki bi bil po-
kazal vecje zanimanje za narecja, ampak so
s¢ vsi naSi pomembnejsi jezikoslovei zani-
mali predvsem za abecedo in za slovnicne
oblike, je postalo to tradicija, kateri so se
prilagodile tudi mlajSe generacije
Dejstvo pa je, da so preseljevanje prebi-
vavstva v modernem c¢asu, splosna Solska ob-
veznost in vedno daljdi Solski pouk, pri ka-
terem se otroci nauce KnjiZnega jezika, in
pa moderen nacin zivljenjakiiz lo ¢uje ved-
no vec¢ starih predmetov in navad, Ze ogro-
zili obstoj slovenskih narecij. Danes le Se
kaki prav stari ljudje govore c¢ista narecja
ali jih vsaj $e¢ znajo, srednje in mlade gene-
racije pa ne ve¢. S tem gre v pozabo in izu-
mira veliko Stevilo nare¢nih besed, ki spada-
jo k najstarejSemu in najbolj izvirnemu slo-
venskemu jezikovnemu skladu. Zato bi bil
zdaj skrajni cas, da se¢ od lega starega jezi-

kovnega sklada slovenskega naroda resi, kar|

se Se da reSiti, s tem, da bi zbrali nare¢ne
besede in sestavili besednjake posameznih
nare¢ij, npr. narecij, ki jih govore v Slo-
venski krajini, v Prlekiji, na Ptujskem polju,
v Halozah, v Beli krajini, na Koroskem, na
Pohorju, na Gorenjskem, na Dolenjskem, na
Tolminskem, v Reziji in drugod.

Ti slovarji bi predstavljali bodoco zaklad-
nico in rezervoar slovenskega jezika. Ce pa

zdaj ne bo zbran ta besedni zaklad, bo
pravi ¢as zamujen in zamujenega ne bo
mozno nikoli ve¢ nadoknaditi. Zanimivo je,
da so v Italiji v tem pogledu precej naprej
in trzasko italijansko narecje je v glavnem
Ze zbrano in objavljeno po zaslugi jezikoslov-
ca Giannija Pinguentinija, ki je posvetil ne-
kaj — a tendentne pozornosti tudi oko-
liskim slovenskim narec¢jem.

——

ODGOVOR TRZASKEMU »DELU«
(Nadaljevanje z 2. strani)

volje vladnih strank. Mislim, da nima smisla
sploh govoriti o tem. Slovenska skupnost, ki jo
zastopam v dezelnem svetu, je v tem organu
svobodna v svojih posegih in odloéitvah. Ona
skusa podpreti vse to, kar ve, da je za sloven-
sko narodno skupnost pozitivno, pa naj prihaja
predlog iz vrst vecine ali opozicije. Kot sem
veckrat glasoval za stvari, ki so jih predlozili
komunistiéni svetovavci, tako sem podprl tudi
pozitivne predloge svetovavcev vladnih strank.
Meni osebno in Slovenski skupnosti iz Trsta in
Gorice je stalno pred oémi samo eno: koristi
slovenske narodne skupnosti in koristi vsega
deZzelnega prebivavstva. Vse, kar gre v tlo
smer, je delezno nase politicne podpore; vse-
kar 3koduje narodnostim, socialnim in ekonom-
skim koristim naSega prebivavstva, pa je de-
lezno nasega negativnega glasu,

Mislim, da so nam wvolivei dali mandat v
tem smislu in zato bomo nadaljevali s svojim
delom za napredek vsega prebivavstva in za
resitev vseh vprasanj, ki Se danes preprecujejo
svoboden razvoj in svobodno zivljenje zamej-
skih Slovencev, pa naj bo to temu ali one-
mu vieé¢, ali pa ne! DRAGO STOKA

POTOVANJE PO SKANDINAVIJI

Xl

Nekije med postajama Falkenberg in Frille-
saas opazim prve primitivne kozolce, po pet,
Sest drogov, zasajenih v zemljo in povezanih
z zico ali morda z latami, na katerih se susi
seno. To mi napravi $vedsko pokrajino takoj
bolj domaéo, saj kozolei so ravno znaéilno
znamenje slovenske pokrajine. Cimdalje proti
severu prihajamo, tem veé je videti takih ko-
zolcev in tem vecji — ali bolje dalj§i — posta-
jajo. Najveckrat je videti po dva, tri skupaj,
pa tudi vse.

Od Svedov na vlaku sem skuial zvedeti,
kako pravijo kozolcem. Cudili so se mi, za-
kaj me to zanima tako brezpomembna
stvar. Rekel sem, da se zanimam za to kot
za etnografsko posebnost. Vendar nekateri
niso vedeli, kako se pravi kozolcu v nijiho-
vem jeziku. Sele starej§i mozak, verjetno e
bil kmet ali doma s podezelja, mi je pove-
dal, da pravijo kozolcu v tistih krajih hé. A
ker pravijo tudi senu hé (dialekina %vedska
beseda za seno pa se glasi tudi sena), nisem
prepri¢an, da mi je povedal res pravi izraz.
Liudie, ki se zanimajo za etnografske poseb-
nosti v tujih dezelah, paé ne smejo potovati
z vlakom. Avto je v ta namen mnogo bolj
prakti¢en, ker se lahko potnik ustavi, kjer se
hoZe, stvari prefotografira in tudi temeljito
izprasa ljudi o tistem, kar ga zanima. Mi-
slim pa, da bi se slovenskim etnografom spla-
¢ala raziskovalna odprava na Svedsko, da bi
temeljiteje osvetlili vprasanje kozolcev in zla-
sti njihovega izvora. Zanimivo je namreé, da

VIATICUS

so kozolci predvsem slovenska in 3vedska po-
sebnost.

Sele po devetih zveéer smo prispeli v Oslo.
Kliub pozni uri pa je bilo 3¢ popolnoma sve-
tlo. Sonce |e zatonilo v morje, ki nas Ze dolgo
spremlia na desni strani in sega z ozkimi za-
livi ponekod cisto do proge, sele malo pre-
den se je vlak ustavil na postaji v norve-
Skem glavnem mestu. Prvi vtis, ko sem stopil
iz vlaka, je bil nekaj posebnega. Vlak se je
ustavil prece] dale¢ zunaj ob nekakem 3iro-
kem odprtem lesenem pomolu, ki spominja na
pristaniski pomol. Potem smo morali hoditi ka-
kih 150 metrov, da smo prisli na pravo, pokri-
to postajo, ki spominja nekoliko na postajo v
Kébenhavnu, le da je veliko manjsa in v vsa-
kem pogledu skromneifa. Tudi hipijev sko-
raj ni bilo videti. Zaklenil sem kovéek v jekle-
ni predal, ki sluzi namesto garderobe, in se
postavil za mnogimi drugimi vred v vrsto pred
eno od obeh turistiénih pisarn na postaji, kjer
je mozno dobiti informacije in rezervacije za
hotelske sobe. Tu sem imel prvié opraviti s
starimi ameriskimi turistkami, ki so postale
strah in trepet deklet po turistiénih pisarnah
v Skandinaviji in najbrz tudi druged po Ev-
ropi. Ker so Ze prakticne v vsem, kar zade-
va potovanja, se niso mudile s spravljanjem
priliage v jeklene predale, ampak so zdirja-
je naravnost pred okenci dveh turisti¢nih pi-
sarn, tako da so bile prve tam.

Sluéaj je nanesel, da sem se znasel tik za
eno teh stra$nih stark. Pravzaprav bi moral
reéi, da sem imel smolo. Kajti trajalo je de-
beli dve uri, preden sta obe gospodiéni opra-

e —

| vili s temi groznimi staréami (vmes je bilo

tudi nekaj starcev, verietno njihovih moz).
Vsaka |e ostala pred okencem vsaj cetrt ure,
popolnoma brezbrizna za dolgo vrsto ljudi,
ki je stala za njo. Gospodiéni pri okencu sta
telefonirali v vse mogoée hotele, toda ocitno
zaman. Sele ko je priila na vrsto tista pred
menoj, se mi je zjasnilo, zakaj traja vsa stvar
tako dolgo.

Starka — bilo je je komaj za poldrug me-
ter in gotovo je bila blizu svoje sedemdeset-
letnice, ¢e je ni ze prestopila — si je zabila
v glavo, da mora dobiti najbolj poceni in
najlepso sobo, z najlepidim razgledom v Oslu
in najblize postaji; postavila pa je %e vrsto
drugih pogojev. In zacelo se je telefoniranie.
Toda mnogi hoteli so bili zasedeni. Mnogi
so se zdeli Ameri¢anki predale¢ — o¢itno je
bila odloéena, da ne bo trofila denarja za
taksi. Ce se ji je zazdel kak3en v primerni
blizini — uradnica ji je morala vedno navesti
toéno razdalio cd postaje, kar je bilo zabele-
zeno na prospektu, ki ga je imela pred se-
boj — pa |e bila soba predraga, ali pa je bilo
kaj drugega narobe. Tisti, ki so stali bolj za-
daj, so godrnjali vedno bolj glasno, padale
so jedke opombe, tudi v angleiéini — med ¢a-
kajocimi so bile tudi skupine mladih Ameri-
Eanov in Anglezev — toda starka se ni niti
enkrat ozrla in sploh ni pokazala, da je sli-
Sala. Obnadala se je, kakor da je za njo sa-
ma praznina in kakor da je uradnica tam sa-
mo zaradi nje. Gledal sem na uro. Pred oken-
cem je ostala dvajset minut. Uradnica nam je
mezikala, a z Ameri¢anko niti za hip ni izgu-
bila potrplienja. Bila je vedno enako vljudna
in prijazna. (Mimogrede: &e hoée kdo res pri-
jazno in potrpezliivo Zeno, naj vsame Norve-
zanko, bolj prijaznih in potrpezljiivih Zensk
naijbrz ni na svetu). (dalje)
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g Trzashkega

2a zasdito Frasa

Na znanstvenem posvetu o zaiciti Krasa, vam éloveka, ki na Krasu zivi. Zagotovljena

ki so ga sklicali v zvezi s »skrasko ohcetjo«
in katerega so se udelezili strokovnijaki iz Ita-
lile in Jugoslavije (posvet je bil na Repenta-
bru), je bilo sprejeto zakljuéno porotilo, ki
obsega glavne obdelane argumente. Med dru-
gim pravi porocilo: »Ugotovliena je bila po-
treba, da — zaradi temeline encinosti kraske-
ga teritoriju — pride do iesnega sodelova-
nija med obéinskimi upravami in sirokovnija-
ki raznih podroéif, tako Italijani kot Slovenci;
kar zadeva probleme teritorialnega naértova-
nja pa bo treba dati pobudo za razvoj social-
nih ustanov v sluzbi prebivalstva, omogoditi
bo treba razvo] gospodarskih dejavnosti na
osnovi zadruznistva ter izbolj3ati prometne
zveze, s ¢imer bo moé ohraniti naselbine. Do
razvoja kraske kulture paé ne more priti brez
javnih investicij, ki naj to kulturo pedpro«.

Kar zadeva cilie, ki bi jih bilo treba &im-
prej uresniéiti, pa poroéilo naglasa, da bo
freba e nadalie usmerjati napore za uresni-
cenje omrezja muzejev na prostem, podobno
kot se je posredilo — v manjiem obsegu — Ze
¢lanom zadruge »Kraska hisa«.. Upostevati je
treba, da dobremu zgledu vedno sledijo po-
dobne iniciative. Zadcititi bo treba obseznejse
ambiente, kot so npr. cele vasi, ter v to vklju-
¢iti tudi tradicionalne gospodarske kulture, ki
so vezane na naselbine.

Slovenski predstavniki paudarjajo v poro-
¢ilu potrebo po veéji organiziranosti v tudi-
jah urbanistiénega, zgodovinskega in narav-
nega znacaja tako, da bo moé priti do kon-
kretne dokumentacije, ki naj predstavlja osno-
vo za kakrienkoli dokumentiran poseg za za-
§éito Krasa. Vsi zbrani podatki morajo biti
upostevani tako pri urbanistiéno-teritorialnem
kot gospodarsko socialnem naértovanju. To
naértovanje ne sme biti ved prepuiéeno na-
klju¢ju, temveé mora b'ti vzporeieno z vsem
zivlienjem Krasa. V nadrtovanje pa bo treba
vklivéiti tudi dozda] nenadzorovano priselje-
vanje nekmeckega prebivalstva, ki podira
prejénje ravnotezie, ne da bi vzpostavilo no-
vo, ki naj bi odgovarjalo danadnjim zahte-

mora tudi biti uéinkovitost doloéb, ki zahreva-,!

[ urbanistiéne naérte, kot tudi dejanska za-|
scita kraskih spomenikov. Za nekatere od teh
in za dolo¢ena krajinska podroéja bo treba
tudi izvesti toéno doloéen sanacijski naért. Za-
to je zeleti, da bi ¢imprej prislo do ustanovi-
tve posebnega intervencijskega sklada za re-
Sevanje v primerih najbol] akutnih unic¢evani
kratkega okolja. Ta sklad bi morale financi-
rati obéine in zainteresirane teritorialne eno-
te, ker gre za naravno bogastvo javnega zna-
¢aja.

Na posvetu so porocali: funkcionar od-
bornistva za kmetijstvo in gozdarstvo Furlani-
je - Julijske Benecije dr. Riccardo Querini o
zaséiti arhitektonskih znaéilnosti Krasa; Aure-
lia Gruber Benco o »Krasu v literaturi«; Vladi-
mir Klemenci¢ o sedanjih problemih Krasa in
o perspektivah za njegov bodoéi razvoj; Du-
San Kuhar o nekaterih etnoloskih znaéilnostih |
Krasa ter o moznosti skupnih raziskav; Pcw]el

Merkt o novih kraskih etnofonskih izsledkih;
Giulio Montenero in Livio Poldini o nekaterih
ljudskih obigajih; Stane Peterlin o nekaterih
problemih zaséite Krasa; Franc Leban o kra
ski zgodovini; Ivan Sede| o realnih predpo-
stavkah zaicite Krasa in njegove arhitekture
ter senator Paclo Sema o nekdanijih naselbi-
nah, njih nastanku in migracijskih znaéilno-
stih prebivalstva. (AGI)
e

JESENSKI SKAVTSKI TABOR

Slovenski trzaSki skavti i skavtinje so
imeli prejsSnjo nedeljo na Opéinah svoje
prvo jesensko srecanje, ki je nekje zaklju-
¢ilo poletno delo te organizacije, isto¢asno
pa je sluzilo za pripravo na zimsko delo po
krozkih v mestu in po vasch trzaskega za-
ledja. Na Opcinah se je zbralo okrog slo
skavtov in skavtinj, ki so se v dopoldanskih
urah med scboj pogovorili, si ogledali filme
in diapozitive s preteklih taborjenj in se po
merili v odbojkarski tekmi. Popoldne pa so
napravili krajsi izlet po openski gmaijni, iz
let, ki je tudi vseboval eno izmed skaviskih
iger. Dan in sre¢anje pa so (i mladi fantje
in dekleta zaklju¢ili s skrbno pripravljenim
tabornim ognjem. Mladi udelezenci nedelj-
skega srecanja, so nam povedali, da so bili
s tem taborom zelo zadovoljni in da si Zelijo
ob prvi priliki spet kaj podobnega.

———

Trzaski obcinski svet se spet sestal

Po daljSem premoru se je v torek po
novino sestal trzaski obcinski svet. Zupan
Spaccini je porocal, da je levosredinska koa-
licija dosegla sporazum, ki omogoca vstop
republikanskega svetovavca v obé&inski od-
bor. Hkrati so bili odstranjeni razlogi, za-
radi katerih je socialisti¢éni odbornik Dusan
Hrescak pred meseci izstopil iz odbora, Ce-
sar pa ta ni vzel na znanje. Hrescak torej
ostane odbornik.

Zaradi vstopa republikanca Gasparinija
v odbor bo iz njega izstopil socialdemokrat
Lovero. S tem bodo vse levosredinske sile
neposredno zastopane v obc¢inskem odboru

Pred temi Zupanovimi sporocili je bila
razprava o misovskem predlogu, naj obcin
ski svet takoj zavzame stali$¢e o zahtevi, da
se trzaski pokrajini prizna dolocen kontin-
genlt bencina po znizani ceni, ce$ da je ta
problem postal Se bolj pere¢ po zadnjem

GLAVNICA LIR 800.000.000 -

BCRE

BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

S. P. A

TRZASKA KREDITNA BANKA

Teko&i raéuni — hranilne vloge — kroZni &eki
varnostne skrinjice — neprekinjena blagajna

Dopisniki po vsej Italiji
MENJAVA VSEH TUJIH VALUT

TRST - ULICA FABIO FILZI 8T. 10
TEL. ST. 38-101, 38-045

VPLACANIH LIR 300.000.000

BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED

povisanju cene bencinu, kar je posledica zna
nih ukrepov za ozdravljenje gospodarskega
polozaja v drzavi. Po daljsi razpravi je ve
¢ina svetovaveev sklenila, da bo svet o tem
vprasanju razpravljal v torek prihodnjega
ledna,

— o p—

PREDSTAVNIKI SG V RIMU

Minister za turizem in predstave, posla-
nec Giacomo Maltteotti je pred dnevi sprejel
predsednika Slovenskega gledali$¢a v Trstu,
prof. Josipa Tavtarja in ravnatelja Filiberta
Benedeti¢a. Med razgovorom, ki je potekal
v zelo prijaznem vzdu§ju, sta predstavnika
nasega gledalii¢a obrazlozila ministru prav-
ni polozaj SG, zlasti v zvezi z njegovo pred.
videno publicizacijo ter se seveda zavzela za
izdatnejSo finanéno pomod pristojnega mi-
nistrstva. Poslanec Matteotti je pokazal za-
nimanje za obrazlozeni problem in obljubil
zal\pz'ihmln_in sezono vecji linancni prispe-
vek.

VECJE STEVILO SLOVENSKIH
: SOLARJEV

Kot poro¢amo na prvi strani, se je da-
nes po vsej drzavi zacelo novo Solsko leto.
V trzaski pokrajini se je v osnovne in sred-
aje Sole vseh vrst vpisalo skupno 31.416 u-
¢encev in ucenk.

Nase bravee bo gotovo zanimalo, koli
ko ufencev se je letos vpisalo v slovenske
Sole. Redi moramo, da se je letos $tevilo
nasih solarjev na splosno povecalo. V osnov-
nih Solah je vpisanih skupno 1179 otrok, in
sicer 82 ve¢ kot lani, ko jih je bilo 1117. V
nizje srednje Sole je letos vpisanih skupno
630 dijakov, to je pet manj kot lani; pove-
¢alo pa se je letos Stevilo dijakov visjih sred-
njih Sol. Te Sole obiskuje letos 435 dijakov,
medtem ko jih je lani bilo 390.

V osnovnih golah v Nabrezini, Sempolaju
in Barkovljah je letos ena uéna moé veé kot
lani.
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DRUSTVENA RAZGIBANOST

V Gorici deluje Ze nekaj ¢asa poseben In-
Stitut za mednarodno scciologijo. Njegov u-
radni sodelavec je tudi nas goriski rojak dr.
Emidij Susic.

Zavod se ukvarja z raziskovanjem social-
nega zivljenja zlasti na naSem podro¢ju. Pri
svojem raziskovalnem delu prihaja do novih
in sodobnih prijemov.

Sedaj so obdelali stanje in Llcl()\*anj'u naj-
razliénejsih druzbenih ustanov na Goriskem.
Slatistike pokazejo precejs$njo razgibanost.
Pri nas deluje sedaj okrog 866 druStev, ita-
lijanskih in slovenskih, v katerih je vclanje-
nih ved¢ kot 111 tiso¢ clanov.

Na prvem mestlu so verska zdruZenja, ki
jih je 244; potem pridejo Sportna, teh je 175,
sledijo politiéna; 127 po Stevilu. Kulturno-
prosvetnih imamo 72, gospoddarsko-sindikal-
nih 75, bojevniskih 79, podpornih 24 in Se
nekaj drugih,

Na ozemlju s pretezno slovenskim pre-
bivalsivom navajajo statisti¢ni podatki ome-
njenega zavoda slede¢e podatke, ki se pa
ne zdijo prav toc¢ni: verskih druStev je 20,
prosvetnih 18, §portnih 13, gospodarskih 9,
rekreacijskih 9, podporno je eno; zdruZenj
s politicnimi cilji pa kar Sest.

Sto Sestdeset drustev ima od 20 do 25
¢lanov. Peinstirideset pa jih je z nad 500
¢lani. Srednje Stevilo drustvenih ¢lanov zna-
Sa okrog sto.

V slovenskem delu je drustveno delova-
nje bolj versko in kulturno prosvetno.

AVTOBUSNI VOZNI RED

S prvim oktobrom je prisel v veljavo no-
vi zimski vozni red Ribijevih avtobusov. Na
progi Gorica - Oslavje - Grojno - Gorica od-
haja avtobus iz Gorice ob delaynikih ob:
6.50, 10, 16.30, 19.45. Ob nedeljah in praz-
nikih ob: 14.30, 16.30, 18.30, 20.15.

Na progi ¢ez Grojno - Oslavje Gorica pa
ob: 7.30, 12.30, 13.30, 18.20. Ob praznikih ob:
15.30, 17.30.

Proga v Gabrije ob delavnikih iz Gorice:
ob 8.10, 11.50, 14.10 in 19 samo do Sovodenj.
Ob nedeljah in praznikih ob 13.45 in 18. Iz
Gabrij ob delavnikih ob 8.30, 12.10, 14.30,
19.10 (iz Sovodenj). Ob praznikih in nede-
ljah pa oz 14.05 in 18.20.

1z Goushke

Nacelne izjave goriskega Zupana

V ponedeljek zvecer je imel goriski ob-
¢inski svet svojo redno sejo. Kot osrednja
tocka je bil na sporedu Zupanov govor o pro-
gramu nove mestne uprave, ki ga bo izvajala
leva sredina. Zupan Martina je izjavil, da
bo nadaljevala svoje upravno-politiéno delo
na dosedanjih osnovah. Predvsem hoce biti
uprava taka, da bo omogocila vsakemu ob-
¢anu tak razvoj in obstoj, ki mu bo omogo-
¢al uzivanje najvi§jih Koristi v demokratic-
nem okolju.

Nastel je dolgo vrsto obcinskih proble-
mov, ki terjajo nujne resitve; to so pred-
vsem regulacijski mestni nacrt, pravicna u-
reditev davénih bremen, vodovod, kanaliza-
cije, mejni prehodi, vecja skrb za mladino
in Se dosti podobnih vprasdanj.

Na drugem mestu je Zupan poudaril v
imenu vedine tudi vedno vecji pomen Gorice
kot sti¢ne toc¢ke med dvema narodnostima.
Prijateljsko sozitje in sodelovanje med obe-
ma, bo goriska ob¢ina nadaljevala in utrje-
vala, kolikor je to v njeni moci in obsegu.

NOVO SOLSKO LETO

Danes se je zaCelo s prosSnjo maso novo
solsko leto tudi v goriski pokrajini. Stevilo
dijakov v nizjih srednjih Solah je nekoliko
vi§je kot lani. Vseh je 5144, vpisalo se jih je
v prve razrede 54 vec¢ kot lani. V treh nizjih
italijanskih srednjih Solah v Gorici, v eni v
Gradiski in na eni v Trbizu se je Stevilo
malo znizalo; na drugih pa je za nekaj enot
porastlo.

Tako tudi na slovenski nizji srednji Soli
v Gorici. Stevilo je zrastlo v primeri z lan-
spim Solskim leto za tri enote. Vseh dija-
kov je 243, na novo vpisanih v prve razrede
pa 89. ;

Na vi§jih srednjih .Solah goriske pokraji-
ne je vpisanih 4393 dijakov in dijakinj. Na
goriskih visjih slovenskih srednjih Solah so
pa sledece Stevilke: na gimnaziji-liceju 32, na
uciteljis¢u 27, na trgovski Soli 39,

Frgatev in obéinske teiave v Fteverjanu

Steverjan, ki zajema v svojem obc¢inskem
obsegu skoro ves del briskih gricev pod Ita-
lijo, je v marsi¢em vodilen v goriSkem jav-
nem zivljenju, Zadnji¢ smo pisali o prosvet-
nem in $portnem delovanju $teverjanske
mladine.

Ta lepa briska vas na slikovitem gri¢u
med vinskimi bregovi je vazna tudi v gori-
Skem kmeckem merilu. Posebno sedaj ko
so trte obrodile. Po vedini so vinorejei ze
zaceli s trgatvijo. Nekateri pa nekaj upajo,
da bodo ti topli jesenski popoldnevi dodali
grozdju se kaj sladéine. Vendar pa jih skr-
bijo precej hladne noé¢i v zadnjih dneh, ki
utegnejo kaj Skodovati. Kaze, da bo sredi
oktobra 7e ves trtni pridelek obran.

Po dosedanjih racunih bo grozdni pride-
lek vedji od lanskega, pa tudi vinska kako-
vost bo boljsa. Seveda, pri tem je Ze pogo-
vor o cenah vedno bolj vazen. Te bodo vse-
kakor visje od lanskih, ¢eprav $e ni doseZen
enotni tip briskih vin, kakor bi bilo Zeleti.
Posestniki Z¢ sami polnijo buteljke z last-

nimi etiketami in imeni vin. Za nekatere
ve¢je vinogradnike je tak nacin izdatnejsi, za
mnoge in tudi za enotnost tipi¢nih briskih
vin pa najbrZe ne.

Pri na$si obcinski upravi Se vedno ne
gre tako, kot bi obc¢ani Zeleli. Na zadnji seji
je zapustilo sejno sobo vec svetovalcev vedi-
ne, katerim se je pridruzila Se opozicija.
Prvi so predlagali pod Corsijevim vodstvom
nezaupnico lastnemu zupanu in odbornikom,
drugi so se jim pridrzili. Tako ni prislo do
nobenih sklepov. Neurejenih obc¢inskih zadev
je pa Se precej. Prej ali slej bo moralo priti
do nekih popus¢anj od obeh strani in do
sloznega sodelovanja. Saj mora biti tudi
obcinski proracun sprejet do konca okto-
bra, sicer bo zasedel svobodno izvoljeno Zu-
pansko mesto komisar. Osebna trenja bi ze
morala zdaj po volitvah izginiti in od ljud-
stva izvoljena vedina in manjsina obdinskih
upraviteljev bi se morala zavedati, da je
vsaka hromitev obéinskega sveta samo v
veliko skodo ljudstva.

Zato pa je potrebno, je ugolavljal, pravid-
no in resniéno priznavanje vseh pravic, ki
Jih mora tudi slovenska manjsina uzivati v
kulturnem, gospodarskem in politi¢nem Ziv-
ljenju. Sestavljen bo tudi poseben svet na
ob¢ini, ki se bo ukvarjal s temi viprasanji.

Na isti seji so svetovalei tudi potrdili za-
menjavo izvoljenega obCinskega svelovalca
prof. Bratuza s prvim neizvoljenim na isti li-
sti SDZ prof. Bratino.

Svetovalci so izvolili e obéinsko volilno
komisijo v katero je prisel od Slovencev kot
namestnik svetovalec prof. Bratina.

»
Standrez
OBCNI ZBOR PROSVETNEGA DRUSTVA

V torek, 22. septambra, so se zbrali v
mali dvorani zZupnijskega doma ¢lani in pri-
jatelji prosvelnega drustva »Standrez« na
ob¢ni zbor, da pregledajo enoletno delova-
nje in da si izvolijo nov odbor.

V prejsnji sezoni je druStveno delovanije
zajelo nova podrocja, zato so bili prisotni
mnenja, da bi se odbor  sestavljen iz 6 ¢la-
nov, razsiril na 11. Predlog je bil sprejet.
V novi odbor so bili izboljeni. Brajnik Du-
san, Budal Bruno, Muci¢ Jordan, Nanut
Joana, Paulin Damijan, Paulin Igor, Pavleti¢
Jozef, Krpan Lucijan, Zavadlav Anastazija,
Zavadlay Majda, Zavadlav Milenka.,

Zelo pomlajent odbor se bo v kratkem
sestal, da si porazdeli odborniska mesta.

Obc¢ni zbor je ob Stevilni udelezbi ¢lanov
pozdravil predsednik, ki je spregovoril ne-
kaj uvodnih besed. Tajnisko poroéilo o de-
lovanju drustva je dokaz, da je bilo oprav-
ljeno delo uspeSno. Najbolj aktiven je bil
dramski odsek, ki je poleg daljse komedije
»Glavni dobitek« nastudiral tudi dve Cehovi
enodejanki »Medved« in »Snubaé« ter Vilhar-
jevo »PoStena deklica«. S temi deli je Sest-
krat gostoval na drugih odrih, na Goriskem,
Trzasem in Koroskem,

Skoraj vsako nedeljo so se na domacem
odru vrstili nastopi ter razne prireditve.
Naj omenimo gostovanje trzaSkega gledali-
8Ca s komedijo »Mo¢ uniforme« ter novogo-
riSkega dramskega gledaliséa z veseloigro
»Ta veseli dan ali Maticek se Zeni«. Dober-
dobska dramska skupina je nastopila z dra-
mo »Prisega o polnoci« ter s pravlji¢no igro
»Sirota Jericae.

Prosvetno drustvo »Standreze je prire-
dilo ve¢ kulturnih vecerov, nekaj pevskih
in folklornih nastopov. Poskrbelo je tudi za
druzabnost in priredilo martinovanje, pusto-
vanje in mladinsko srecanje. V poletnem ¢a-
su so bili na vrsti izleti,

Tudi oba zbora — cerkveni me8ani in
mladinski — sta pridno vadila in nastopila.

UredniSki odbor prosvetnega drustva
»Standrez« je v tem letu zacel z izdajanjem
lista »Standre$ki zvon, ki izhaja mesecno
ter prinasa razne vaske novice in zanimivo-
sti.

Na tem obtnem zboru je bila osrednja
misel posvecena mladini in njenemu udej-
stvovanju. Novi odbor, sestavljen iz novih,
mladih in svezih sil, bo prav gotovo znal na-
naljevati delo po smernicah, ki mu jih je
ob¢éni zbor nakazal.
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Njive postajajo ledina...

[zila je druga letosnja Stevilka revije »[drii-!
ski razgledi«, ki jo izdaja Mestni muze] v,
Idriji. Tudi ta stevilka skuda odrazati tako go-
spodarsko kot kulturno dejavnost idrijskega nb-f
moc¢ja. Na uvodnem mestu prinasa razpravo
Jurija Bavdaza »Nastanek in razvoj elektroin-
dustrije v Cerkneme, iz katere je razvidno, da
je vsa danasnja elektroindustrija na ldrijskem
zrasla iz podjetnosti nekaterih ljudi. To ponov-
no potrjuje vaznost in pomen cloveskega fak-
torja v industriji in v vsej gospodarski dejav-|
nosti.

Marjan ‘ravéar je objavil razpravo »Cerk-
ljanska in njena preobrazba« To je, kot pravi,
sociolodka skica preobrazbe Cerkljanske pod
vplivom industrializacije. »Na njivah ne sadijoc
veé nekaterih kultur (proso, lan, manj pSenice,
ovsa ajde, itd.). S tem pa se je v marsicem|
spremenila tudi zunanja geografska ruralne
podoba, pise Tavcéar. »Dolga stoletja nespreme
njena agrarna struktura njiv, sadovnjakov,
travnikov in gozdov dozivlja spremembe. Ne-
katere odroéne, nerodovitne in preve¢ v strmini
leze¢e njive je prerasla ledina. Kosnjo na neka-
terih planinskih senozetih, ki terja preve¢ ga-
ranja..., opuséajo. Prerasca jih grmovje. Nizin-
ske predele, zlasti na obmogju Cerkna, ho v na-
slednjih desetih, dvajsetih letih zasedla razra-
séajoca se urbanizacija Cerkna. Zemlja torej
ponekod izgublja vrednost, drugod pa jo pri-
dobiva. Stanovanijska kultura, ki je del kulture
in vrednot ljudi, se pod vplivom industrijske
in urbane kulture bivalid¢ zacenja spreminjati
tudi po vaseh. Stereotip patriarhalnega kmeé-
kega bivalis¢a se zlagoma raztaplja v novem
stereotipu mescansko zgrajenega in opremlje-
nega stanovanja. Stare kmecke hise zelijo mla-
di delavci iz vasi prilagoditi bolj mestnemu
okusu. V bivalidéih svojih starsev in dedov se
ne pocutijo ve¢ dovolj udobno, moderno. Na-
stajajo velika zasteklena okna, kmecka »hisa«
se je marsikje preoblekla v dnevno sobo ali kar
sprejemnico. Kuhinje so se Ze veCinoma zne-
bile kmeckih ognjisc. Novo domovanje se Zzeli
otresti vseh funkcij, ki so bile potrebne kme-
tu, sedaj pa so odveéne, pridobiva pa nove funk-
cionalnosti... Z vsemi temi arhitektonskimi no-
vostmi marsikje zelo nasilno posegajo v organ-|
sko celovito geografsko podobo stare kmecke
arhitekture alpske hise. Stanovanja delavcev
so opremljena razlicno. Kmecki okus se preple-
ta z mescanskim. Ki¢ je zelo cenjen. V stanova-
njih delavcev po vaseh stojijo gospodinjski stro-|
jii, ki pa marsikje u¢inkujejo kot tujek v pre-|
ve¢ starinskem kmeékem ozraéju in okoljus-.

Tavéarjevo zelo dobro razpravo 5p1‘émlial ne-
kaj fotografij.

Zmago Bufon je prispeval razpravo o zna
nem naravosloveu Janezu Scopoliju, ki je 18
let prebil v Idriji in napisal tam tudi eno svo-
jih knjig. Zgodovinski znacaj ima tudi razprava
dr. Marije Verbi¢ »O lesu za idrijski rudnik,
prvih idrijskih grabljah in klavzah« Janez Je-
ram je napisal sociolosko-etnografsko Studijo o
kmeckem hlapcu, Tomaz Pavsic pise o dvesto-
letnem jubileju gledaliskega zivljenja v Idriji,
Joze Car pa o programu dela Mestnega muzeja.
V tej zares zanimivi Stevilki »Idrijskih razgle-
dov« najdemo Se nekaj drugih dobrih c¢lan-
kov. [z vseh je obcutiti skrb za napredek idrij-
skega obmocja in hkrati za ohranitev njegovih
starih kulturnih vrednot, s katerimi naj bi se
oplemenitile nove.

MLADIKA 8-9
Pred nekaj dnevi je iz§la osma in deveta
Stevilka trzaSkega obzornika Mladike. Iz nje-
ne bogate vsebine omenjamo veé ¢lankov
in slik o studijskih dnevih v Dragi. Zanimi-
vi in za naSo stvarnost vazni so odmevi na
ta sestanek in lo tudi negativni. Rado Bed-
narik objavlja prisréne spomine na Franceta
Bevka. Vrstijo se Se opisi skaviskih taborov,
Jevnikarjevi izvirni zapisi o nasi zamejski li-
teraturi in obi¢ajne rubrike. V pesniskem
delu sta zastopana Nelly Schuster iz Ljublja-

ne in Boris Pangerc iz Trsta.

—_——

ABONMAIJE ZA SLOVENSKO GLEDALISCE

sprejema Slovensko gledalis¢e vsak dan, razen
ob praznikih in v ponedeljkih dopoldne, v Trza-
ski knjigarni, UL S. Francesco 20, tel. 61782, od
8. do 12.30 in od 15.30 do 18, Plaéljivi so v treh
obrokih do 1. februarja 1971.

Abonmaje nabirata tudi SLOVENSKA PRO-
| SVETA in SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
{ v Trstu ter poverjeniki v okoliskih krajih.

Sedanja pisateljska generacija na Islandiji

Naravnost presenetljivo je, kaksno kuliur
no moé je izZareval mali islandski narod ves
cas svoje zgodovine v ostali evropski sve: V
razdobju od leta 1000 do 1200, ko je bilo
[slandcev komaj okrog 30.000, je ustvarilo islan
sko ljudstvo s svojimi »Sagami« najboljso lite
raturo na severu, stvaritve, ki so 8e da-
nes vzor marsikateremu modernemu romano
piscu in jih tudi zahtevni moderni bravec pre
bere v eni sapi. Na zalost vse do najnuve)
Sega ¢asa nobena teh sag, ki so dolge kot pravi
romani in pripoveduje zelo realisticno o pusto
loviéinah raznih nase]}encev' na Islandiji, m
bila prevedena v sloven&cino. Prav pred lk-at
kim pa je iz&la v slovenskem prevodu zname
nita =Saga o Njalu«, nekoliko skrajsana, a
v samostojni knjigi.

Pa tudi moderna islandska literatura uzive
svetovni sloves in ima svojega Nobelovega na-
grajenca Laxnessa, V ilustracijo naj naveda
mo, da so v zadnjih 75 letih prevedli 1080 del
iz literature naroda, ki S5teje danes komaj
200.000 ljudi, v tuje jezike, pri cemer pa poto
vo niso upostevani vsi prevodi. Nekaj islana-
skih romanov je iz8lo tudi v slovenscini in so

se takoj moc¢no priljubili bravcem, kot npr
znameniti roman =Ljudje na Borgu-« Ravno

letos pa prinaSa mladinski tednik =Pastic¢ex v
Trstu mladostne spomine islandskega pisaielja
Svenssona. -

Foleg Laxnessa, ki je dobil leta 1955 Nohe
lovo nagrado za literaturo in ga pozna ves svel

! — njegov roman -Islandski zvon« in Se noka)

Merianov zvezek o Sloveniji

Merianovi zvezki, pravzaprav monografije
o posameznih evropskih dezelah so Zze davno
zasloveli po vsej Evropi. lzdaja jih Hoffmann
und Camp Verlag v Hamburgu. Imenujejo se
po znamenitem potopiscu in geografu Meria-
nu, izhajajo pa meseéno. Kot tretji zvezek le-
toinjega letnika, ki je Ze friindvajseti, je iz3la |
monografija »lstrien - Slowenien« (Istra - Slove-
nija). Monografija obsega 104 strani besedila
in slik, delno celostranskih in tudi bavnih fo-
tografij. Naslovna slika prikazuje barvne fo-
tografijo Rovinja, slika na zadnji strani plat-
nic pa barvno fotografijo kmeckega voznika

s héerko v dolini Planice v Sloveniji.
Monografija obsega petnajst daljsih in veé
manijsih Elankov. Dalje ¢&lanke so napisali
nemski in slovenski avtorji, pri ¢emer pa je
treba takoj pristaviti, da so &lanki nemkih av-
torjev po vecini bolie napisani in Slovenijo
bolie in znaéilnejée predstavljajo kakor élanki
slovenskih avtorjev, ki so skoro vsi polni zna-
&ilnih tozb o nasi slovenski majhnosti in pre-
7eti s solzavostjo, medtem ko nemike avtorje
geografska majhnost slovenske domovine
za seno, kozolci, katere je naiti samo v tej

(Nadaljevanje na 7. strani)

drugih del imamo tudi v slovenscini — imajo
Islandci danes 8e celo vrsto odliénih pisate!jev
Islandska literatura Je zacvetela zlasti, ko so
se Islandci znebili danskega gospodstva nad
svojim otokom in zazZiveli neodvisno zivlienje v
svobodi. V mnoge jezike so prevedeni romanl
Gunnarja Gunnarsona in Kristmana Gudmuns-
sona. Gunnarsson je pisal prvotno v danidini,
ker je Zivel na Danskem, Gudmundsson pa
v norvescini, ker je zivel na Norveikem, a cha
sta se vrnila v domovino in zdaj piSeta v
islandscini, Prvi pise romane, ki prikazuicio
zivljenje islandskega ljudstva na prehodu v
moderne druzbene oblike, drugi pa zlasti lju-
bezenske romane. Danes 60-letni pisatelj Gu-
stav Danielsson je napisal poleg dram in no-
vel 15 romanov, zajete po vedini iz kmeckegza
zivljenja na jugu Islandije, iz islanske zgodovi-
ne in modernega islandskega zivljenja. V e-
nem teh romanpv »Slepa mis« (midljena je
otroska igra »slepa mis«) je prikazal boj mla-
dega dekleta, da se postavi na lastne noge v
zivljenju, '

55-letni StefdAn Jénsson piSe odlicne novele
in je zaslovel zlasti z romanom »Pot k mostus,
v katerem opisuje dogodivicine dveh bratov do-
ma na dezZeli in v Rejkaviku. Indridi Torsteins-
80N pa je opisal v romanu »*79 na postaji< uso-
do kmedékega sina, ki postane Sofer taksila v
Rejkjaviku, kjer se zaljubi v poroéeno Zzensko,
katere moz je v blaznici, Ko pa zve, da ima
zenska, ki jo ljubi, razmerje z ameriskimi vo-
jaki iz oporisca v Keflaviku, hoce v obupu
pobegniti z aviom na domaco kmetijo, a se
med voZnjo domovy smrino ponesreci, Roman
je potsal bestseller na Islandiji, kjer je njegova
vsebina zelo aktualna za islandske razmere

V romanu =DeZzela in sinovi« pa je prika-
zal Torsteinsson beg kmeckih sinov v mesto
in obenem zvestobo in pozrivovalnost tistih, ki
ostanejo na domaci zemlji, Moderne teme obh-
ravnava v svojih romanih Steinar Sigurjonsson
(Zenska, ki omahuje med nogometaSem in pi
sateljem, Zivljenje mladih ribicev, ki jih de-
kleta zaradi njihove revi¢ine in preproscine
ne marajo, in podobnol). Ta in pa Gudbergur
Berzsson, Matthias Johannessen in &e vrsta
drugih spadajo Ze k mladi generaciji islandskih
pisateljev, ki si izpod Laxnessovega vpliva zZa
l6ée samostojne poti.
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Fodobno
hmetijstvo

Dobro vino ni samo rezultat zlahtne trt-
ne sorte, tal, podnebja in kletarjenja, am-
pak tudi rezultat organizacijskih sposobno
sti pridelovalcev, primernega ovrednotenja
pridelka in pa zanimanja za povezavo vina
s kaksnimi Sir§imi interesi npr. s turizmom.
Vse to velja v primeru Burgundije. V Bur-

gundiji je sicer mnogo malih vinogradnikov, |

vendar so to pomanjkljivost skusali odpra-
viti z dobro organizacijo. Imajo namrec
vrsto zadruznih kleti, ki predelajo priblizno
tretjino vsega grozdja tega obmodja. Za ne-
poudene Zelimo dodati, da je Burgundija ena
izmed glavnih vinorodnih obmodij Francije,
regija, ki gospodarsko gravitira na Pariz in
Lyon, ki $teje 1,5 milijona prebivalcev, od
katerih se 117.000 aktivno ukvarja s kme-
tijstvom. Povrsina regije pa znasa 31.592
kv. km. Glavne trine sorte Burgundije so
Pinot, Gamay, Chardonnay in Aligote. (Prvi
da odlicna rdeca, zadnji pa bela vina),
Glavna vina pa so Beaujolais, Beaujolais
Villages, burgundec, Brouilly in Macon Su-
périeur. V Burgundiji imajo celo sindika!
za za§¢ito vinogradnistva, Povezani so med
sabo tudi trgovei z vinom. Vinogradniki in
trgovei pa so povezani v medstrokovnih od-
borih, ki skrbijo za propagando vin doma in
po svetu. Sicer pa skrbijo medtrokovni od-
bori tudi za tehni¢no raziskovanje in zbolj-
sanje kakovosti.

Kot je razvidno Ze iz naslova, Zelimo obr-
niti pozornost bralcev na tesno vez, ki ob-
staja v Burgundiji med vinsko proizvodnjo
in turistiénimi interesi. Znane so »festivités
vineuses«, posebno pa vinske ceste. Omeniti
velja e zdrazbe vin in pa razne razstave
zdruzene z  gastronomskimi prireditvami.
vinski muzej, znamenite vinarne, itd.

Burgundija -vino in turizem

| ko recemo, da je velika Skoda zaradi zamu-

VINSKE CESTE

Posebno pozornost zasluzijo vinske ce- |
ste. Comité Professionnel du Bourgogne in
' pa Comité Interprofessionnel des Vins de|
Bourgogne (medstrokovni burgundski \'in-!
ski odbor) sta pripravila licno brosuro o
sgrands vins et tourisme« (o vinu in turi
zmu torej) skupno z zemljevidom celotne-|
ga podrocja in navedbo vseh »vinskih potie.
V prvi vrsti gre za listo, ki se zacne pri Vil-
lefranc in ki preko Beaujolais-ja doseze Di-
jon. Tu si je moc¢ ogledati in obiskati zna-
menite kleti, starodavne gradove in slavne
vasi, ki so dale svoje ime Se¢ bolj slavnim
vinom. Poskrbljeno je za ljubitelje Zlahine!
kapljice in za sladokusce, pa tudi za kul-|
turne potrebe (samostan Cluny, bazilika
Saint Philibert v Tournusu, vrsta kulturno-
zgodovinskih poslopij v Beauncju, sicleri-
janski samostan Citeaux, grad Pommard de

Vougeot). Obiskovalec pa lahko izbira tudi
med kraj$imi vinskimi cestami, ki pa niso
ni¢ manj zanimive od pravkar omenjene.

Ce se zdaj povrnemo v naSe razmere, lah-
jenega, sicer pa da si lahko zavihtimo roka-
ve, kajti tudi pri nas se da v tem oziru
marsikaj narediti. Pomislimo na prelepa
Brda tostran in onkraj meje, na cesto lera-
na itd. Koliko je neizrabljenih moznosti za
ovrednotenje naravnih lepot, kulturnih ob-
jektov, prisrénih vasi, dobrih kleti in go-
stiln itd. V zacetku bi seveda bilo treba vlo-
ziti nekoliko energij, poskrbeti za propa-
gandni material, pripraviti eno ali vecdnev-
ne vinske izlete, organizirati tudi ve¢ prire-
ditev ob sami trgatvi, povecati Stevilo tuj-
skih sob pri zasebnikih, itd. Toda vedeti mo-
remo, da velik del dezele Furlanija - Julij-
ska krajina v turisti¢cnem oziru gravitira na
Gorisko in Kras tostran in onkraj meje, tako
da bi bila velika gospodarska $koda, ko se ne
bi podali na bolj zahtevine, a tudi zanimi-
vejse poti ovrednotenja nasih vsestranskih
zanimivosti in lepol.

(nadaljevanje s 6. strani)

sploh ne zanima, ampak vidijo predvsem nje-
no lepoto in znadilnosti, posebno 3e njeno
pestrost. Johan Georg Reissemiller zacenja
svo| lepi ¢lanek pod naslovom »Sanfte Schwe-
ster Slowenien« — Mila sestra Slovenija — z
besedami: »Gori, na severu, alpski vrhovi;
proti vzhodu globoki gozdovi; na jugovzhodu
Jadran; vmes rahlo razgrnjena holmasta de-
Zela — narava ni Sloveniji nicesar odrekla.
Ampak le zato, ker so ji tudi njeni prebivavci
vse dali, je ta mala republika najboljsi kos
Jugoslavije, evropska oaza na vratih Balkana.
[ Urejena in &ista se kazejo mesta kot tudi ceste.
Travniki s svojimi visokimi, stresnatimi ogrodiji

m———

e pr;n_agl”i se

Ponekod (predvsem v trzaskem Bregu)
se je ze zacela trgatev, drugod pa stoji pred
vrati. Pricujoce vrstice so namenjene tistim,
Ki se za trgatev $e niso odlo¢ili. Treba je
namrec izrabiti sedanje ugodne vremensske
razmere, kajti le lepo vreme more dati
grozdju pravo zrelost, ki bo omogodila vino-
gradnikom, da bodo ponesli v klet sladek
most. Predpogoj kakovosstnega vina je most,
ki je bogat na sladkorju.

Jasno pa je, da zakasnela trgatev po-
vzrota nekoliko izgube na koli¢ini grozdja,
ne gre pa pozabiti, da se pri tem pridobi
kaksno stopnjo sladkorja ve¢, kar pa¢ ka-
Kovostno vino bogato popla¢a vinogradni-
ku trud.

KDAJ JE GROZDIJE ZRELO?

Zacetek trgatev naj bo torej ob popolni
zrelosti, takrat torej, ko grozdje ne more
pridobiti ni¢ ve¢ sladkorja. Dokler je listje
v blizini grozdja zeleno, nepretrgoma nasta-
ja sladkor. Zato je tudi nespametno listje
okoli grozdja pred zoritvijo potrgati, ¢e§ da
bo grozdje bolje dozorelo, ker bo paé bolje
izpostavljeno soncu. Grozdje brez listja tudi
pri mofnem soncu ne more dozoreti.

Iz listja prihaja sladkor v grozd toliko
Casa, dogler grozdni pecelj ne oleseni. Po-
polnoma zrel je pa grozd tedaj, ko se trtno
listje pri¢ne barvati, pri belih sortah rume-

s trgatvijo!

neti, pri érnih sortah pa rdec¢iti in ko grozd-
ni pecelj oleseni.

Med glavno zoritveno dobo, posebno pro-
ti njenemu koncu, pridobi grozdje ob lepih
son¢nih dnevih na dan tudi 1/4 odstotka
sladkorja. Zato naredimo veliko skodo, e
grozdje potrgamo prezgodaj, kajti takrat s
sladkorjem pridobiva grozdje tudi aroma-
ticne (buketne) snovi in izgublja kislino.

_— —

SPOROCILO VINOGRADNIKOM

Pokrajinsko kmetijsko nadzornistvo v Tr-
stu obvesca vse vinogradnike pokrajine, da
bo ob koncu zime razdelilo omejeno Stevilo
cepljenih sadik s 50-odstotnim prispevkom
na kupno ceno.

Na razpolago so cepljenke slede¢ih sort:
refosk, merlot, malvazija iz Ronk, sauvignon
in to v razliénih koli¢inah.

Cepljenke so domace proizvodnije, iz trs-
I nice, ki je pod neposrednim nadzorstvom
kmetijskega nadzornistva in izvirajo iz najA|
boljsih krajevnih kultur.

Vsi tisti, ki nameravajo izvesti nove na-
sade, ki pa so lahko tudi manjSega obsega,
so vabljeni, da narodijo cepljenke na sedezu
nadzornistvu v Ulici Ghega §t. 6.

polozljivih koli¢in.

Merianov zvezek o Sloveniji

dezeli, vplivajo vedno kot nedeljsko posprav-
lieni. Toda nikjer se ne povzdiguje red v ti-
rana. Slovencem |e lasten smisel za prave me-
ro, brez katerega ni prave humanosti.« Avtor
poudarja potem znaéilnosti, ki napravljajo Slo-
vence za Cisto samosvoj narod. Poudarja, da
iih odlikujejo varénost, zmernost, odprtost do
inozemskih sosedov. »Ali ni mogoée tu kar z
rokami otipati, ka] pomeni, da Slovenci niso
bili pol tisocletia ujeti v tuskem cesarstvu kot
Srbi, Crnogorci, Bosanci in Makedonci?2 Am-
pak takoj se nam pojavi dvom. Tudi Hrvatije,
juznovzhodni sosedje Slovencev, so bili obva-
rovani daljfega turikega gospodstva, in ven-
dar uéinkuje Slovenija bolj evropsko kot Hr-
vatska,« pise Reissmiller, ki je dopisnik nem-
skega dnevnika »Frankfurter Allgemeine Zei-
tung« v Beogradu ter je ta ¢lanek tudi najprej
obiavil v omenjenem dnevniku. Clanek sprem-
lia celostranska barvna fotografija slovenske-
ga travnika s kozolcem in staro lepo cerkvijo
v ozadju.

Othmar Franz Lang pise o cudoviti jeseni
v Slovenskih goricah, Ernest Trost o stari Ljub-
ljani in o Sloveniji ter Istri na splosno ter o
ostankih starega avstrijskega okolja v njima,
Karl Gustav Strohm o slovenskih Alpah, Karl
E. Buchalla pa pie o gospodarski vlegi Slo-
venije v Jugoslaviji, o lanskem cestnem sporu
z beograjsko vlado in o uéinkovitosti sloven-
skega gospodarstva in samoupravljanja ter o
birokratskih tezavah, ki jih mora Slovenija pri
tem premagovati. lzmed slovenskih avtorjev
sodelujejo v monografiji Valter Bohinec, Emi-
lijan Cevc in Marijan Zadnikar, France Habe,
Boris Kuhar, Mirko Sostari¢, Janez Gradidnik
in Milan Maver. Najveckrat ima bravec vtis,
kot bi se ti v svojih &lankih sramovali pisati o
lastnem narodu, zato poudarjajo bolj negativ-
ne kot pozitivhe slovenske lastnosti in nekate-
ri pri tem celo nehote v negativnem smislu
potvarjajo slovenske zgodovinoe. V monogra-
fiji pogresamo samostojen &lanek o slovenski
literaturi, medtem ko pie o slovenskem jeziku

| Janez Gradisnik.

Izdajatelj: Engelbert Besednjak masl. ® Odgovorni

Narocila se sprejemajo do izérpanja raz- | urednik: Drago Legiia ¢ Tiska tiskarna »Graphise -

Trst
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RADIO TRST A

¢ NEDELJA, 4. oktobra, ob: 8.00 Koledar; 830
Kmetiiska oddaja; 9.00 Sv. masa; 9.45 Glasba
za kitaro;1045 Za dobro voljo; 11.15 Oddaja za
najmlajse: E. Adamié: »Cebelji kroge<. Dramati
zirana zgodba. Drugi del. 11.35 Ringaraja za
nase maléke; 11.50 Vesele harmonike: 12,00 Na-
bozna glasba; 12.15 Vera in nas éas: 13.30 Glas-
ba po zeljah; 14.45 Glasba iz vsega sveta: 15.30
J. B. Moliére: »Don Juane« Igra: 17.00 Parada
orkestrov; 17.30 Revija zborovskega petja:; 1800
Miniaturni koncert; 1840 Bednarik: »Pratikae:
19.00 Lahka glasba; 19.15 Sedem dni v svetu:
19.30 Glasba iz filmov in revij; 20.00 Sport; 20.30
Iz slovenske folklore: »Ljudske pesmi«; 21.00 Se
menj plosc; 22.00 Nedelja v 3portu; 22.10 Sodob
na glasba; 2225 Zabavna glasba.

* PONEDELJEK, 5. oktobra, ob: 7.00 Koledar;
7.30 Jutranja glasba; 11.35 Sopek slovenskih pe-
smi; 11.50 Saksofonist Papetti; 12.10 Kalanova
~Pomenek s poslusavkamis«; 13.30 Glasba po ze-
liah; 17.20 Za mlade poslusavce: Glasbeni moj-
stri; 17.35 Vase ctivo; 17.55 Ne vse, toda o vsem;
18.15 Umetnost, knjizevnost in prireditve: 18.30
DeZzelni skladatelji; 1850 Ansambel »Sasbistae
da Gunabaras; 19.10 »Odvetnik za vsako-
gar«; 19.15 Zbor iz Gradeza:; 19.35 Revija glas-
bil; 20.00 Sportna tribuna; 2035 Pesmi od vse-
povsod; 21.00 Pripovedniki nase dezele: V. Polo-
lojac: =Kaj tako opojno disi?«; 21.45 Slovenski
solisti. Pianist Marijan Fajdiga. Skerjanc: Va-
riacije brez teme: Osterc: Koral in fuga: 22.08
Zabavna glasba.

* TOREK, 6. oktobra, ob: 7.00 Koledar; 7.30 Ju-
tranja glasba; 11.35 Sopek slovenskih pesmi:
12.10 Bednarik =Pratikas; 13.30 Glasba po ze-
lijah; 17.00 Trzaski mandolinski ansambel: 1720
Za mlade posluSavce: Plosée za vas, Novice iz
sveta lahke glasbhe; 1815 Umetnost; 18.30 Ko-
morni koncert; 18.10 E. Ceve: Preproste stvari:
»Vrata«-; 19.20 Moéki zbor iz Jazbin vodi Klanj-
scek; 19.40 Na vrhu lestvice; 20.00 Sport; 2035
Strawinsky: »Zivljenje razuzdanca«, opera.

¢ SREDA, 7. oktobra, ob: 7.00 Koledar; 7.30 Ju
tranja glasba:; 11.35 Sopek slovenskih pesmi:|
12.10 Brali smo za vas; 13.30 Glasba po Zeljah

1720 Za mlade poslusavce: Sodobne popevke;
17.35 Slovarcek sodobne znanosti; 17.55 Jevni-
kar: »Slovens¢ina za Slovence«; 18.15 Umetnost;
18.30 Violinist Uto Ughi, pri klavirju Macoggi:
19.10 Higiena in zdravje; 19.20 Jazzovski an-
sambli; 19.40 »Beri, beri rozmarin zeleni«; 20.00
Sport; 20.35 Simf. koncert. V odmoru (21.15) Za
vaso knjizno polico; 22.05 Zabavna glasba.

¢ CETRTEK, 8. oktobra, ob: 7.00 Koledar; 7.30
Jutranja glasba; 11.35 Sopek slovenskih pesmi;
11.50 Harmonikar Sony in orkester; 12,10 F. An-
tonini; »Otroske Zelje v sanjah« 13.30 Glasba po
zeljah; 17.20 Za mlade poslusavce: Ansambli na
Radiu Trst; 17.35 Kako in zakaj; 17.55 Ne vse,
toda o vsem; 18.15 Umetnost; 18.30 Nove plo-
5¢e resne glasbe; 19.10 Pisani baloncki: 19.30
Izbrali smo za vas; 20.00 Sport; 20.35 L. Malor-
ba: »Doba strahu«, Radijska drama; 21.45 Sklad-
be 15. in 16. stol. za lutnjo; Igra Tonazzi; 2205
Zabavna . glasba.

* PETEK, 9. oktobra, ob: 7.00 Koledar; 7.30 Ju-
trania glasba; 11.35 Sopek slovenskih pesmi; 12.10
Stanovanjska kultura in oorema skozi stolet-
ja (2); 13.30 Glasha po zeljah; 17.20 za mlade
poslusavee: Car glasbenih umetnin; 18.15 Umet-
nost; 18.30 Sodobni slovenski skladatelji. Lajo-
vic: Caprice. Orkester RTV Ljubljana vodi Pre-
vorsek; 18.40 Priljubliene melodije; 19.10 C.
Schwarzenberg: Zgodovinski razvoj socialnega
skrbstva v Italiji (2) -V ¢asu restavracije«; 19.20
Moiki vokalni ansambel »Fanije na vasi-; 19.40
Novosti v nasi diskoteki; 20.00 Sport; 20.35 Delo
in gospodarstvo; 20.50 Kocert operne glasbe;
21.50 Nekaj jazza; 22.05 Zabavna glasha.

¢ SOBOTA, 10. oktobra, ob: 7.30 Koledar; 7.30
Jutranja glasba; 11.35 Sopek slovenskih pesmi;
11,50 Veseli motivi; 12.10 M. Businco: O ¢love-
5ki prehrani; 13.30 Glasba po zeliah; 14.45 Glas:
ba iz vsega sveta; 1555 Avtoradio - oddaja za
avtomobiliste: 18.10 Operetne melodije; 17.00
Znani pevci; 17.20 Za mlade poslusavce: Od 5ol-
skega nastopa do koncerta; 17.35 Lepo pisanje;
17.55 Moj prosti ¢as; 18.15 Umetnost; 18.30 Stare
pesmi v sodobni izvedbi; 19.10 Po drustvih in
krozkih: Taborniski rod Modrega vala; 9.20 Hu-
ghesov jazzovski orkester; 19.45 Komorni zbor
RTV Ljubliana vodi Lobi¢: 20.00 Sport; 20.50 A.
Marodi¢ »Madame Dinoh«. Radijski oder. re:?:::'c-'I

ra Kopitarjeva; 21.10 Vibrafonist Gibbs; 21.
Vabilo na ples; 22.30 Zabavna glasha.

51 S MRT v Pomrabp:

»Tudi nam se je nekdaj bolje godilo, dokler
nismo prisli pod te cigane,« je rekel stari Krule
iz sosedne vasi. »Da bi jih vragl«

»Vrag jih ne bo; a jih bo Hitler!« je rekel
Hazimali. »Daj ga Se liter na mizo, Lizika. Pla-
cam jaz. Tr¢imo, da bi se to kmal uzgodilo!«

=Kaj mislis, ti, Tinek, ali bo res prisel Hitler
tudi sem?- je vprasal mlad kmet, glasno, da so
vsi slisali. »Ti si bolj Studiran kot mi in vec
ves. Kaj pravis, kaj bo?«

»Ne vem, kaj bo, ker nisem prerok,« je rekel
Tine nekoliko ostro. »Toda ¢e bodo zasedli hi-
tlerjanci tudi Slovenijo, nam gotovo ne bo bo-
lje, ampak 3Se slabse kol zdaj.«

«Slabse bo za vas gospodo,« je zafrkljivo
dejal Hazimali. »Za nas, ki moramo delati, za
nas kmete, pa bo boljse.«

Oglasilo se je pritrdilno mrmranje.

Tine se najprej ni mislil vmesavati v njihov
pogovor. Hotel je spiti svoj poli¢ vina in oditi.
V gostilno je. bil stopil le zato, da bi prisel ma-
lo med ljudi in morda, ne da bi se tega prav
zevedel, tudi iz Zelje, da bi pokazal, da mu ni
nerodno pred vasjo, ker je izstopil iz bogoslov-
ja, in da bi dokazal materi, kako sta njena
zadrega in strah pred ljudmi zaradi tega odveé.
Toda zdaj, ko so ga kmetje izzvali, jim ni ho-
tel ostati dolzan odgovora.

»Ti torej mislis, da spadam jaz h gospodi?«
je rekel Hazimaliju. »In da bo Hitler obracu
nal le z gospodo, kmetom in delavcem pa bo
prinesel raj?«

»Nisem rekel, da bo prinesel raj.= je rekel
Hazimali. »Bolje pa nam bo.«

= All ima$ otroke?=

»Tri.«

»Tudi marsikdo drugi med vami ima Se
majhne otroke,« je dejal Tine in se ozrl po njih.
Vecino jih je poznal. »Ali si lahko mislite, kako
vam bo pri srcu, ko bodo morali hoditi vasi
otroci v Sole, v katerih se bodo uéili samo
nemsko, in ko boste morali vi trditi, da ste
vemci, ne pa Slovenci, in ko bo va$ jezik prezi-
ran in izpodrivan, ¢e ne prepovedan, in vas
bodo poklicali v neméko voijsko ter vas morda
poslali kam na fronto?«

»Kdo pravi to?« je rekel Hazimali nekoliko
v zadregi.

»Jaz. Ker vem, kaj bi se zgodilo, ¢e bi prisel
Hitler tudi sem.« Nala5¢ je govoril v narecju,
da bi poudaril, kako se ne éuti iznad njih.

=Jaz pa sem govoril v Nemciji z ljudmi, ki
imajo nekaj besede, pa so mi rekli, da naj se
nikar ne bojimo, da ne bodo storili nikomur
ni¢ hudega, pustili nam bodo jezik in vse, pri
8li nas bodo samo odresit izpod tistih ciganov
tam doli.«

=50 paé videli, da je tebe lahko nafarbati,«
je rekel Tine. »Le komu je toliko do tega, da
bi nas odresil? Zaradi naSega dobrega gotovo
ne. Ce bodo prisli hitlerjanci sem, na nago zem-
ljo, bodo prili zato, da bi se je polastili in
nase ljudstvo potuj¢ili, ne pa zato, da bi nam
pomagali.«

+Govoriti zna$, saj si Student.. ali kaj ze.« jo
rekel Hazimali s poudarkom, da bi ga zbodel
A le govori, prav imam pa jaz. Nam prepro-
stim ljudem, nam kmetom, bo boljse, ko pride
Hitler, vam pa ho Ze pokazal« je rekel zagri-
Zeno.

=Kaj se bosta prepirala!« se je oglasil stari
Krulc. »Naj fant rajsi pove, kaj misli, ali bo

Hitler prisel sem ali ne. 1z &asnikov ne more
¢lovek nic¢esar zvedeti «

Se nikoli prej se ni bil zapletel Tine v tak
politiéni pogovor z ljudmi v vasi. Tu pa tam
se je bil sicer spustil s kom v pogovor, a nikoli
o tako vrocih politiénih zadevah in nikoli tako
javno. Ni vedel, kako naj govori z njimi, da bi
iih prepric¢al ali da bi vsaj omajal njihovo ne-
smiselno, naivno vero, da jih bo Hitler odresil
vseh njihovih tezav in izkoriséanja. Ali ne bodo
zvenele njegove besede samo kot prazne fraze?

Spregovoril je negotovo in moral je iskati
besede, ki so se mu zdele prepricljivejse, bolj
domace, da bi ne zvenele prevec prazno, preveo
«mestno«. Imel je obcutek, da se mu zapleta je-
zik in da otipava z besedami ljudi pred seboj,
ne da bi nasel pot v njihove mozgane, v njiho
ve duse. Toda potem je pozabil na negotovost,
besede so mu same prihajale na jezik, in za-
cutil je skoro nekako veselje, da konéno lahkao
spregovori tako preprostim, a odkritim in v
bistvu postenim ljudem, ki so se cutili le zati-
rane in varane, o tistem, kar je tolikokrat pre
misljeval v svoji dusi in kar se mu je zdelo tako
jasno. Govoril jim je o tem, kdo je Hitler, kako
nasilna je njegova oblast, kako zapira politic-
ne nasprotnike in sploh vse, ki si upajo poka-
zati drugacno prepricanje, v koncentracijska
taboris¢a in kako je dal pobiti zaradi tega celo
mnoge svoje nekdanje pristase, Rohma in druge

(dalje)
—

DRAGOCENA DOKUMENTA

ZalozniStvo trzaskega tiska je izdalo iz
vleCek iz znanc knjige »Aula IVe«, v kateri
so navedeni vsi procesi proti Slovencem in
Hrvatom ter drugim antifaSistom iz bivie
Julijske krajine pred posebnim [aSisti¢nim
sodis¢em v letih 1927-1943. Gre za dragocen
dokument, ki prica o visokem delezu pri-
morskega slovenskega ter hrvaskega ljud-
stva v boju proti [asisticni strahovladi.

Isto zaloznistvo je hkrati izdalo brosuro
z naslovom »Bazovica«, s katero je poca
stilo spomin bazovi§kih junakov ob 40-letni
¢i njihove nasilne smrti.

Obe deli sta naprodaj v slovenskih trza-
Skih knjigarnah.

MODROST

V Zdruzenih drzavah izpodriva letalski
osebni promet vedno bolj tistega po zelez-
niskih progah. Zato si je zelezniska uprava
izmislila posebno vabilo, da bi priviekla ¢im
ve¢ potnikov. Glasi se pa takole: Vozite se
z Zeleznico! Doslej ni bil Se noben vlak iztir-
jen proti Kubi!

£ V sredo, 7. oktobra, bo nastopil v kino
£ dvorani v Skednju pod vodstvom prof.
ﬁ Elijane Zajec

e

= ORKESTER MIRAMAR

3 (junior in senir)

= Harmonikarski ansambel bo nastopil
E z najlepsimi skladbami svetovnih sklada-
= teljev,

Zacetek ob 2030
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Vabljeni vsi!



